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A - CONSIGNES DE SECURITE

Dans le souci d'une amélioration constante de nos

produits, nous nous réservons le droit d’apporter
a leurs caractéristiques techniques, fonctionnelles

ou esthétiques toutes modifications liées a leur
évolution.

Cet automatisme de portail, ainsi que son manuel,
ont été congus afin de permettre d’automatiser
un portail en étant en conformité avec les normes
européennes en vigueur.

MISE EN GARDE

Instructions importantes de  sécurité. Un
automatisme de portail est un produit qui peut
provoquer des dommages aux personnes, aux
animaux et aux biens. Il est important pour la
sécurité des personnes de suivre ces instructions.

» Avant de mettre le portail en mouvement,
s’assurer qu'il n’y a personne dans la zone de
déplacement du portail.

* Ne pas laisser les enfants jouer avec les
dispositifs de commande du portail. Mettre les
télécommandes hors de portée des enfants.

» Evitez que tout obstacle naturel (branche,
pierre, hautes herbes,...) puisse entraver le
mouvement du portail.

* Ne pas actionner manuellement le portail
lorsque la motorisation n’est pas désolidarisee
du portail.

Une utilisation non conforme aux instructions de ce
manuel et entrainant un dommage, ne pourra mettre
la société Avidsen en cause.

Conservez ces instructions.

2 - PRECAUTIONS D’INSTALLATION

1 - PRECAUTIONS D’UTILISATION

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d’'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de l'appareil en toute sécurité leur
ont été données et si les risques encourus ont
été appréhendés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien
par I'usager ne doit pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour ce a
quoi il a été prévu, c’est-a-dire motoriser un
portail @ un ou deux battants pour un accés
véhicule. Toute autre utilisation sera considérée
comme dangereuse.

La commande de manoeuvre douverture
ou de fermeture doit impérativement étre
faite avec une parfaite visibilité sur le portail.
Dans le cas ou le portail est hors du champ
de vision de l'utilisateur, I'installation doit étre
impérativement protégée par un dispositif
de sécurité, type photocellule, et le bon
fonctionnement de celui-ci doit étre contrélé
tous les six mois.

» Tous les utilisateurs potentiels devront étre

formés a I'utilisation de I'automatisme, et cela,
en lisant ce manuel. Il est impératif de s’assurer
qu'aucune personne non formée (enfant) ne
puisse mettre le portail en mouvement.

FR\4

Lisez intégralement ce manuel avant de
commencer l'installation.

L’installation de [I'alimentation électrique de
I'automatisme doit étre conforme aux normes
en vigueur (NF C 15-100) et doit étre faite par
un personnel qualifié.

L’arrivée électrique du secteur en 230Vac doit
étre protégée par un disjoncteur adapté et
conforme aux normes en vigueur.

Tous les branchements électriques doivent étre
faits hors tension (Disjonction de protection en
position OFF) et batterie déconnectée.
S’assurez que I'écrasement et le cisaillement
entre les parties mobiles du portail motorisé
et les parties fixes environnantes dis au
mouvement d’ouverture/fermeture du portail
sont évités ou signalés sur l'installation.

La motorisation doit étre installée sur un portail
conforme aux spécifications données dans ce
manuel.

Le portail motorisé ne doit pas étre installe
dans un milieu explosif (présence de gaz, de
fumée inflammable).

L’installateur doit vérifier que la plage de
température marquée sur la motorisation est
adaptée a I'emplacement.

Le fil qui sert d’antenne doit rester a I'intérieur
du coffret électronique.

Il est strictement interdit de modifier 'un des
éléments fournis dans ce kit, ou d'utiliser un
élément additif non préconisé dans ce manuel.
Pendant l'installation, mais surtout pendant le
réglage de l'automatisme, il est impératif de



s’assurer qu’'aucune personne, installateur
compris, soit dans la zone de mouvement du
portail au début et pendant toute la durée du
réglage.

» Le feu clignotant est un élément de sécurité

indispensable.

Si linstallation ne correspond pas a l'un des

.
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A - CONSIGNES DE SECURITE
4 - RECYCLAGE

Il est interdit de jeter les piles usagées
dans une poubelle ordinaire. Des piles/
accus contenant des substances
nocives sont marqués des symboles
figurant ci-contre qui renvoient a

cas indiqués dans ce manuel, il est impératif I'interdiction de les jeter dans une poubelle ordinaire.

de nous contacter afin que nous donnions

tous les éléments nécessaires pour une bonne
installation sans risque de dommage.

Aprés installation, s’assurer que le mécanisme
est correctement réglé et que les systemes de
protection fonctionnent correctement.

* Ne pas laisser les enfants jouer avec les
dispositifs de commande fixes. Mettez les
dispositifs de télécommande hors de portée
des enfants.

La société Avidsen ne pourra étre tenue responsable
en cas de dommage si l'installation n’a pas été faite
comme indiquée dans cette notice.

.

3 - ENTRETIEN ET NETTOYAGE

« |l est impératif de lire attentivement toutes les

instructions données dans ce manuel avant

d’intervenir sur le portail motorisé.

Déconnectez  I'alimentation pendant les

opérations de nettoyage ou d’autres opérations

de maintenance, si 'appareil est commandé

automatiquement.

Toute modification technique, électronique ou

meécanique sur l'automatisme devra étre faite

avec |'accord de notre service technique; dans

le cas contraire, la garantie sera immédiatement

annulée.

» En cas de panne, la piéce hors service devra

étre remplacée par une piéce d’origine et rien

d’autre.

Vérifiez frequemment l'installation pour déceler

tout défaut du portail ou de la motorisation

(se reporter au chapitre concernant la

maintenance).

» Ne pas nettoyer le produit avec de substances

abrasives ou corrosives.

Utiliser un simple chiffon doux |égérement

humidifié.

* Ne pas vaporiser a l'aide d’'un aérosol, ce qui
pourrait endommager l'intérieur du produit.

* Ne pas nettoyer avec un nettoyeur haute
pression.

.

.

.

.

Les désignations des métaux lourds correspondants
sont les suivants : Cd= cadmium, Hg= mercure,
Pb= plomb.

Vous pouvez restituer ces piles/accus usagés
aupres des déchetteries communales (centres de tri
de matériaux recyclables) qui sont dans I'obligation
de les récupérer. Ne laissez pas les piles/piles
boutons/accus a la portée des enfants, conservez
les dans un endroit qui leur est inaccessible. Iy a
risque qu’elles soient avalées par des enfants ou
des animaux domestiques. Danger de mort! Si cela
devait arriver malgré tout, consultez immédiatement
un médecin ou rendez-vous a I'hopital. Faites
attention de ne pas courtcircuiter les piles, ni les jeter
dans le feu, ni les recharger. Il y a risque d’explosion!

(&

Ce logo signifie qu’il ne faut pas jeter les
appareils hors d’'usage avec les ordures
ménageéres. Les substances dangereuses
qu’ils sont susceptibles de contenir
peuvent nuire a la santé et a
I'environnement. Faites reprendre ces appareils par
votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte
sélective mis a votre disposition par votre commune.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr
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B - DESCRIPTION DU PRODUIT
1 - CONTENU DU KIT

1W 1W

Moteurs télescopique 24V
Coffret de commande
Patte de fixation pilier

Entretoise
Goupille élastique
Télécommande

© 0 N o

Patte de fixation portail Feu clignotant

a A WO N =

Axes percés

2 - MATERIEL NECESSAIRE (NON FOURNI)

L’outillage et la visserie nécessaires a l'installation doivent étre en bon état et conformes aux normes de
sécurité en vigueur.

E=g— ) ﬁé == | percage dans

=a— “/y" m] le pilier

— N ) Percage dans
== ! | le portail

feu clignotant moteur fixation sur le pilier : || fixation des pattes ILDWLRQGHVSDWWHY

- coffre.t électroniqueg sur les piliers :i VXUOHSRUWDLO
- feu clignotant ;

i &KRLVLUXQV\VWqPH
i YLVpFURXVDGDSWDpj
E 09pSDLVVHXUGXSRUWDLO
[

i i
3m de céble 10m de cable %[ g[ m [ ,O\DSRLQWVGHIL[DWLRQ
2 x 0,5mm2 2 x 1,5mm2

FR\6



1- ANALYSE DES RISQUES

1.1 L a réglementation

L’installation d’'un portail motorisé ou d'une
motorisation sur un portail existant dans le cadre
d’une utilisation pour un usage de type « Résidentiel
» doit étre conforme au reglement (UE) n°305/2011
concernant les produits de construction.

La norme de référence utilisée pour vérifier cette
conformité est la EN 13241-1 qui fait appel a un
référentiel de plusieurs normes dont la EN 12445
et EN 12453 qui précisent les méthodes et les
composants de mise en sécurité du portail motorisé
afin de réduire ou d’éliminer complétement les
dangers pour les personnes.

L'installateur se doit de former ['utilisateur final au
bon fonctionnement du portail motorisé, et du fait
que I'utilisateur formé devra former, en utilisant ce
guide, les autres personnes susceptibles d'utiliser le
portail motorisé.

Il est spécifié¢ dans la norme EN 12453 que le
minimum de protection du bord primaire du
portail dépend du type d'utilisation et du type
de commande utilisé pour mettre le portail en
mouvement. La motorisation de portail est un
systeme a commande par impulsions, c’est-a-
dire qu’une simple impulsion sur I'un des organes
de commande (Télécommande, sélecteur a clé...
permet de mettre le portail en mouvement.

Cette motorisation de portail est équipée d’'un
limiteur de force qui est conforme a I'annexe A de

la norme EN 12453, dans le cadre d’une utilisation
avec un portail conforme aux spécifications données
dans ce chapitre. Les spécifications de la norme
EN12453 permettent donc les 3 cas d'utilisation
suivants ainsi que les niveaux de protection
minimum :

N

* Actionnement par impulsion avec portail

visible
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force
uniquement.

» Actionnement par impulsion avec portail

non visible
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et
2 paires de photocellules pour protéger I'ouverture
et la fermeture
du portail.

ALU210 |
C - INSTALLATION

» Commande automatique (fermeture

automatique)
Niveaux de protection minimum : Limiteur de
force et 1 paire de photocellules pour protéger la
fermeture automatique.

Le feu clignotant est un élément de sécurité
indispensable.

Le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité
doivent étre controlés tous les six mois.

1.2 Spécifications du portail a motoriser

Cette motorisation peut automatiser des portails
avec des battants mesurant jusqu’a 2,50m de large,
2,20m de haut et pesant jusqu’a 150kg.

Ces dimensions et poids maximaux sont donnés
pour un portail de type ajouré et pour une utilisation
dans une région peu venteuse. Dans le cas d'une
utilisation dans une région ou la vitesse du vent est
importante, il faut réduire les valeurs maximales
données précédemment pour le portail a motoriser.

1.3 Contrbles de sécurité sur le portail

Le portail motorisé est strictement réservé a un
usage résidentiel. Le portail ne doit pas étre installé
dans un milieu explosif ou corrosif (présence de gaz,
de fumée inflammable, de vapeur ou de poussiéere).
Le portail ne doit pas étre pourvu de systemes de
verrouillage (gache, serrure, loquet...).

Les gonds du portail doivent impérativement
étre dans le méme axe, et cet axe doit étre
impérativement vertical. Les piliers qui soutiennent

le portail doivent étre suffisamment robustes et
stables de fagon a ne pas plier (ou se briser) sous le
poids du portail. Sans la motorisation, le portail doit
étre en bon état mécanique, correctement équilibré,
s’ouvrir et se fermer sans frottement ni résistance.

Il est conseillé de graisser les gonds. Vérifiez que
les points de fixation des différents éléments sont
situés dans des endroits a I'abri des chocs et que

les surfaces sont suffisamment solides. Vérifiez que
le portail ne possede aucune partie saillante dans sa
structure. La butée centrale et les butées latérales
doivent étre correctement fixées afin de ne pas
céder sous la force exercée par le portail motorisé.
Si linstallation ne correspond pas a l'un des cas
indiqués dans ce guide, contactez-nous afin que
nous donnions tous les éléments nécessaires pour
une bonne installation sans risque de dommage.

La motorisation ne peut pas étre utilisée avec une
partie entrainée incorporant un portillon.

7\FR
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1.4 Les regles de sécurité

Le mouvement réel d’un portail peut créer pour les personnes, les marchandises et les véhicules se trouvant a
proximité, des situations dangereuses qui, par nature, ne peuvent pas toujours étre évitées par la conception.
Les risques éventuels dépendent de I'état du portail, de la fagon dont celui-ci est utilisé et du site de
l'installation.

Aprés avoir vérifié que le portail a motoriser est conforme aux prescriptions données dans ce chapitre et avant
de commencer l'installation, il est impératif de faire 'analyse des risques de I'installation afin de supprimer
toute situation dangereuse ou de les signaler si elles ne peuvent pas étre supprimées.

2 - ELIMINATION DES RISQUES

Les risques engendrés par un portail a 2 battants motorisé ainsi que les solutions adaptées pour les supprimer s
Au niveau des bords secondaires

Suivant l'installation, il peut exister une zone de cisaillement entre le battant et le coin du pilier.

Dans ce cas, il est recommandé de supprimer cette zone en laissant une distance utile de 25 mm au minimum
soit en positionnant les butées latérales convenablement, soit en entaillant le coin des piliers sans les fragiliser
ou les deux si nécessaire.

Si ce n’est pas possible, il faut signaler le risque de fagon visuelle.

( risque solution \

pilier pilier mre
1l 25 mm 25 mm
minimum minimum
zone de
cisaillement
butée ; butée
latérale latérale

\ vue de dessus J

Au niveau des bords inférieurs

Suivant l'installation, il peut exister une zone dangereuse pour les orteils entre le bord inférieur du portail et le
sol, comme indiqué dans la figure suivante.

Dans ce cas, il est obligatoire de supprimer cette zone en laissant une distance utile de 50mm au minimum
ou Smm au maximum.

FR\B
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risque solution
portail portail portail
50mm 5mm
zone dangereuse minimum-— minimumy
vue de profil

Entre les battants et les parties fixes situées a proximité

Suivant la configuration du site ou se trouve le portail motorisé, il peut y avoir des zones d’emprisonnement

entre les battants en position ouverte et des parties fixes situées a proximité. Afin de supprimer ces zones, |l
est obligatoire de laisser une distance de sécurité de 500mm minimum entre la partie fixe située a proximité
et les parties mobiles du portail motorisé.

( risque solution \

zone
d’emprisonnement

500mm
T minimum

\ vue de dessus )

PREVENTION DES AUTRES RISQUES

L’organe de manoeuvre d’un interrupteur sans verrouillage doit étre situé en vue directe de la partie entrainée
mais éloigné des parties mobiles. Sauf s’il fonctionne avec une clé, il doit étre installé a une hauteur minimale
de 1,5 m et ne pas étre accessible au public.

Aprés installation, s’assurer que les parties du portail ne viennent pas en débord au-dessus d’un trottoir ou
d’'une chaussée accessibles au public.

3 - POSE DES MOTEURS

L’installation doit étre faite par du personnel qualifié et respectant toutes les indications données dans les
«Avertissements généraux».

Avant de commencer l'installation, s’assurer que :

* Les risques sont réduits en suivant les préconisations du Chapitre «Analyse des risques».

+ L'utilisation souhaitée a été correctement définie.

+ Le portail est conforme aux spécifications données dans le Chapitre «Spécifications du portail a motorisatior

Les différentes étapes de l'installation doivent étre faites dans I’ordre et en conformité avec les indications
données.

9\FR
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C - INSTALLATION

 Les butées sont obligatoires (non fournies)

Cette motorisation de portail est un systéme de motorisation autobloquante. Votre portail a 2 battants doit
impérativement étre équipé d’une butée centrale et de butées latérales (non fournies).

Les butées (centrales et latérales) doivent arréter le portail sans le verrouiller. Autrement dit, il faut supprimer
toute serrure mécanique (ou gache) et tout sabot basculant ou arrétoir.

La pose des butées latérales dépend de I'angle d’ouverture souhaité qui dépend de la distance D (distance
entre I'axe du gond et la face intérieure du pilier).

( distance D positive \

pilier -=

[

vue de dessus

distance D négative

pilier

_.|D
\\n e S T— — dl
v de dessus g
\ vue )

Si la distance D positive est supérieure a 190 mm ou si la distance D est négative vous devez adapter la
configuration de vos piliers.

Cas particuliers
« SiD>190mm et si la structure des piliers le permet, vous devez entailler les piliers afin que D’ soit égal a
190mm.

» Si D<Omm mettez une cale suffisamment épaisse pour que D’ soit égal a Omm.

pilier

FR\1O
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C - INSTALLATION

Déterminez I'angle d’ouverture de chaque battant en fonction des données du tableau suivant.
L’angle d’ouverture peut étre différent pour chaque battant mais ne doit jamais étre inférieur a 40°.

~

butée centrale

Ve
’j\ ul Jj Pour une Distance D
D] || e /D ouverture jusqu'a (en mm)
90° de 0 a 190 maxi
95° de 0 a 160 maxi
100° de 0 a 140 maxi

angle angle butée 105° de 0 a 120 maxi
l d’ouverture d’ouverture latérale 110° de 0 & 90 maxi
Coté intérieur de la propriété 120° de 0 a 30 maxi

\ vue de dessus /

Vue d’ensemble

/ Coffret de \

commande Feu clignotant

moteurs télescopiques
o T el ©
‘ b

%‘ﬁg—— LI ——gﬂ:%

Butée centrale obligatoire
(non fournie)

Butées latérales obligatoires
(non fournies)

\ Coté intérieur de la propriété /

11 \FR
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Fixation de la patte de fixation pilier
Fixez les moteurs sur une partie rigide et renforcée du portail (par exemple I'encadrement ou la barre
transversale). Pour des raisons esthétiques et techniques, il est conseillé de les fixer le plus bas possible.

' . N
CORRECT IDEAL

A ' ' *
Dans ce qui suit, vous verrez la pose du moteur de gauche, pour la pose du moteur de droite, procédez a
I'identique en respectant la symétrie.

* Mesurer la distance D, puis reportez vous au tableau pour connaitre la distance B qui vous permet
déterminer la position de la patte de fixation pilier. Le tableau indique aussi le trou dans lequel sera fixé le
moteur.

* La hauteur du centre de la patte de fixation doit étre la méme que le centre du montant du portail sur lequel
sera fixé le moteur. T

4 | N
pilier I
70 I
--------- I mm !
D‘ | el
i i olo
! 1
@ 1 | — |
' B | 1 B 1
. " S
D (mm) B (mm) angle max (°)
0 220 120°
30 220 120°
60 210 110°
90 190 110°
120 190 105°
140 180 100°
160 170 95°
180 160 90°
190 160 90°

Marquer 'emplacement des trous dans le pilier en veillant a ce que la patte de fixation pilier soit montée bien
horizontalement a la fin. Utiliser des tirefonds de 10 ou tout autre systéme de fixation adapté au matériau du

pilier.

FR\12
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C - INSTALLATION

Attention, les efforts sur la patte de fixation seront importants lorsque la motorisation sera en marche. Nous
recommandons de sceller des tiges filetées d’une longueur d’au moins 15 cm. Si le pilier est en métal, nous
recommandons de souder ou de faire traverser les tiges filetées pour les fixer avec des écrous autobloguants.
Consulter un professionnel en cas de doute.

4 )

O ©

O O
\. J

Assemblage de la patte portail au moteur

4 )

>

%

w - )

\- J

Assemblage du moteur a la patte pilier

U

Ne pas oublier d’ajouter les entretoises de part et d’autre de chaque fixation.

Attention : le moteur doit étre tourné pour que le fil soit en bas

13 \FR
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C - INSTALLATION

Positionnement de la patte sur le portail

Pour positionner le moteur sur le portail, il faut que la tige du moteur soit rentrée de 20mm par rappo
a sa position totalement sortie. Si cette distance n’est pas respectée scrupuleusement, les moteurs

pourraient rencontrer des probléemes de fonctionnement qui ne seraient pas couverts par la garantie

du produit.

» Dévissez la tige du moteur a lajmain pour la faire sortir jusqu’a la fin.

4 A

N & J
g

» Faites une marque sur le tube intérieur a 20 mm du tube e \”nme le montre le dessin ci-dessous :
r

tube intérieur \

;
=(_[k

N J

» Revissez le tube intérieur de 20 mm en utilisant le repére marqué pyécédemment ; faites entrer le tube
jusqu’a ce que la marque disparaisse, mais pas plus.

( [] ) ) =
ﬂ 4= 20mm 7

» Fermez le portail et plaquez la patte de fixation sur la barre transversale du portail et en vérifiant que le
moteur est bien horizontal, puis marquez 'emplacement des deux trous a percer dans le portail.

i ——

Quand les trous sont percés, désass\en%ler l/zg pgtte de fixation portail du moteur en retirant la goupille. Fixez
la patte au portail en utilisant des vis traversantes de préférence.
» Réassembler le moteur et la patte de fixation portail.

FR\14
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4 - POSE DU COFFRET DE COMMANDE

Le coffret de commande doit étre fixé sur le pilier ou arrive I'alimentation 230Vac.

 Afin d’assurer un bon fonctionnement de la motorisation, la longueur des cébles des moteurs ne doit pas
dépasser 8m par moteur. Les cables doivent avoir une section de 1.5mm minimum. De ce fait, le coffret de
commande doit étre fixé a moins de 6m de chaque moteur.

* Placer et fix et de commande a I'emplacement défini a l'aide de 4 vis et chevilles.

4 A

N J

5 - POSE DU FEU CLIGNOTANT

Le feu clignotant doit étre fixé en haut du pilier sur lequel est fixé le coffret de commande et doit étre visible de
I'intérieur comme de I'extérieur, utilisez uniquement le feu fourni dans le kit (24 V — 2 W).

Le feu clignotant peut étre fixé au mur avec ou sans support.

« A raide d’un tournevis, retirer la partie transparente du feu clignotant en dévissant les 2 vis qui maintiennent
la partie supérieure du feu clignotant.

» Toujours a I'aide d’un tournevis, retirer le support du feu clignotant en dévissant les 2 vis qui se trouve a
l'intérieur du feu.

* Fixer le support du feu clignotant au mur (ignorez cette étape si vous fixez le feu directement sur le mur).

* Faire passer les fils dans le feu clignotant et les raccorder a la lampe LED (attention a la polarité « + » et « -

« Visser le feu clignotant sur son support et visser la partie transparente

15 \FR
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e By

S

6 - POSE DU JEU DE PHOTOCELLULES (EN OPTION)

1 jeu de photocellules

« Installez la photocellule réceptrice (RX est inscrit a I'arriére) du méme c6té du portail que le coffret de

commande. La surface des piliers doit étre parfaitement plate afin de pouvoir aligner convenablement le
faisceau infrarouge des photocellules.

Placez les photocellules exactement a la méme hauteur par rapport au sol, elles doivent étre parfaitement
alignées et paralléles entre elles.

La distance entre la face extérieure du portail et les photocellules doit étre comprise entre 10 et 15 cm.
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+ Fixez les photocalules sur les plliers.

- TR .
alicrm rhiri
GB0crm i
\_ Cité extérieur de la propriété y
- ™

) ---- 'i?.'fﬂ'cr'ﬁ il

15cm max

=~

alignement parfait

=

vue de dessus
Coté intérieur de lIa propriété

45mm

<

Coté extérieur de la propriété |/ Coté extérieur de la propriété | Coté extérieur de la prop 'y

/L

—

.
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7 - BRANCHEMENTS

» Le passage des cables doit étre conforme aux normes en vigueur (NFC 15-100).
» Soit le cable est a 80cm de profondeur avec grillage de signalisation rouge, soit le cable est passé dans un
fourreau.

4 \

N = )

Consignes de sécurité
» Tous les branchements électriques doivent étre faits hors tension (disjoncteur de protection en position OFF).

» Ces branchements doivent étre faits par un électricien qualifié.

» Démonter le capot de protection du transformateur.
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7.1 - L'ALIMENTATION SECTEUR

Notes importantes :

» La ligne électrique utilisée doit étre exclusivement réservée pour alimenter la motorisation de portail
protégée par un fusible ou disjoncteur (6A mini, 16A maxi) et d’'un dispositif différentiel (30mA). Elle doit étre
conforme aux normes de sécurité électrique en vigueur.

* Le cable d’alimentation 230V doit étre de type HO5RN-F.

» Connectez les fils de I'alimentation et assurez-vous qu’ils sont correctement maintenus dans le bornier.
Une fois le cable 230V passé dans le passe cable, remontez le capot de protection
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7.2 - LES MOTEURS TELESCOPIQUES

Pour le cablage du moteur sur la carte électronique, utiliser du cable 2x1.5 mm?2 Passer le cable dans le

presse-cable et le serrer

* Pour une ouverture vers l'intérieur

-

L30 L40

0 0| B

BAT TRANS

Le moteur qui s’ouvre en premier
doit étre connecté a la sortie M1 de
la carte électronique.

~

7.3 - LE FEU CLIGNOTANT

» Connecter les fils du feu clignotant a la carte comme le montre le schéma ci-dessous.

« Utilisez du cable de section 2x0,5mm? au minimum.
» Respectez la polarité de branchement

/ 0O L10 L20 L3O

BAT TRANS
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C- INSTA‘I:LATION
7.4 - LES PHOTOGELLULES (EN OPTION)

* 5| pas de photocelules, lalsser le pontage entre GMND et PHO.
+ |Un Jeu de photocelules, retirer le pontage entre GND et PHO.

e , A

Eaiéﬁgigéﬁi
s

l
CoM

g =

photocellule RXA *® 80
-~ ~ N0

. photocellule T

- i

GMND et PHO

4 ]’Eﬁmggiigétt A
(%H ) o o

* 2 Jeux de photocellules, retirer le pontage en

o | 5

y
photocslule FxX1 p o & ; i photocgiule TX1
& NO COM +
.
photocalule Rx2 4 oé . photocaliule TX1
~ ~ NO COM NG i

- /

7.5 - LES ORGANES DE COMMANDE (EN OPTION)

Remarque :
Cette commande permet 'ouverture total du portall & partir d'un contact sec.

4 = N
o o3, . e E
puorassudss
| | | | O | O | | e i
bouton poussalr, sorfie
d'intemphone. —I;_
- /
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7,6 - LA BATTERIE DE SECOURS (EN OPTION)

Il est possible de connecter une batterie de secours permettant d'effectuer quelgues manceuvres en cas de
coupure de courant.

* Type de batterle : NIMH

# Tension de batterie : 24V

« Configuration : 20:AAA S 800mAh

* Aprés avolr branché la batterle, elle va se charger pendant maxirmum 48H.

-

\ j

7.7 - LE KIT D’ALIMENTATION SOLAIRE (EN OFTION)

Attention : ne pas connecter une alimentation solaire en méme temps que I'alimentation secteur.

Le kit d'alimentation solalre 24V se branche au méme connectaur que la batterie de sscours. On ne peut
pas avolr le kit d'alimentation solaire (qul posséde déja une batterig) et une batterle de secours branché en
méme temps.

Pour I'inatallation, s& reporter & la notice du kit d'alimentation solaire.

Quand un kit dalimentation solaire est connecté, sl on appul sur l2 bouton « OK » de la care électronique, le
nombre de LED rouges alluméas indigue le niveau de charge de la batterla.
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2 - REGLAGES SIMPLES (MENU 1)

Voyants

¢ L0 = Led verte (&teinte quand la carte est en velllg)

# L1 & L4 = Leds rouges pour afficher des informations
concamant ks réglages, ks Svénaments (OU arreurs)
ol ['état de la batteris.

Boutons

PROG = Entrer ou sortir des menus de réglages.

w=» [ w4 = S8ection d'un éément de menu, réglage
d'unevaleur, navigation dans I'historigue dévenaments.
OK = Enfrar dans des sous-menus, valider un réglage,
visualisation de la tension de batterie ou de 'historigue
d'événements, entrés en mods pllotage manuel.

Remarques importantes :

¢ || est possible d'effectusrun appul court surun bouton
(une simple Impulsion) ou un appul long outon
enfoncé 3 secondes). Dans ce gul sult, lorsque 'on
écrira par exemple « appuyer sur le bouton PROG
#, Il 8'agira d'un appul court (impulsion simple) sur
ce bouton. Lorsgue I'on écrira « appuyer 3s sur le
bouton PROG » ou « PROG 3s », || 8'agira cette fols
d'un appul long.

* Dans ce qul sult, les manipulations & effectuer sur les
boutons sont décrites & partr du MENU 0. C'est le
menu d'afichage gui est juste aprés la miss sous
terelon par exemple, juste aprés un mouvement du
portal @avant la mise en velle) ou mame quand la
carte est en vellle (dans ¢ cas la LED LD verte est
ateinte).

« Pour &tre sir d'étre au MENU 0 de lafichage,
appuyer 2 ou 3 fos sur PROG, la LED verte devralt
&tre saule allumée.

Sans action de [Futilisateur sur un bouton

pendant 15 secondes, le systéme retourne

automatiquement en MENLU 0.

2.1 - STRUCTURATION DU MENU

Aprés la mise sous tension, toutes les LED sont
éteintes sauf la LED verte

+ 5| |la LED verte est &teinte, c'est que la cante est en
vellle, donc appuyer une fols (appul court) sur PROG
pour réveller la carte. S, rien ne s"allume, vérfier que
les raccordements de 'almentation sont corrects,

* 5 des LED rouges sont allumées, Il s'agit d'un code
d'arreur, consulter e tableau des codes d'erreur
pour en comprendre la signification. (Sl la carte
a dga fonctionné avant, ke demier code d'erreur
apparalt, donc cala ne signifie pas que la carte a un
probléme).

# Pour effacer affichage d'un code d'erreur, appuyer
simplerment une fols (appul court) sur PROG.

A partir de 14, voicl comment entrer dans le
menu de réglage 1 (MENU 1) : appuyer sur
PROG pendant 3 secondes, La LED L1 s’allume.

* '&ément de menu numéno 1 est sélectionné ; en
appuyant éventusllement sur + ou =, I est possible
de sslectionner un autre éément de menu, et la LED
rouge qul comespond & cst dément s'alume en
conséquence.

« Lorsqu'un &ément de menu est sdlectionng,
appuyer sur Ok pour volr et modifier iz réglage qui
correspond. Volr le graphique plus bas. Les boutons
+ et = dolvent alors &tre utiliss pour modifier la valeur
du réglage, et le bouton OK pour valider. Sl I'on
ne souhalte pas modifier un réglage, || est possible
d'en ressortlr en appuyant plusieurs fois sur PROG
usqu'a ce gue la LED verte soit seule alumée).
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2.2 - PROCEDURE D’ALIGNEMENT DES
PHOTOCELLULES (EN OPTION) Mode collectif (mode 3)
Ce mode est utilisé pour un portail a acceés collectif.
La carte électronique de cet automatisme se met en « Portail fermé : une impulsion sur la commande portail

veille au bout de 1 minute sans aucune action. ouvre le portail, celui-ci reste ouvert un certain temps
En veille, les photocellules ne sont plus alimentées. (temps réglable, voir « Temps de temporisation »),
» Pour prolonger le temps de « réveil », donner unguis se referme automatiquement.

impulsion sur un des boutons. A la différence du mode fermeture automatique :
Quand les photocellules sont alimentées, un voyant vert Si I'on appuie sur une commande pendant 'ouverture,
est allumé a I'intérieur de chacune. celle-ci n'est pas prise en compte.

Quand les photocellulesne sont pas alignées,un + Si I'on appuie sur une commande pendant la
deuxiéme voyant rouge s'allume dans la photocellules  temporisation, au lieu d’annuler la fermeture

RX. automatique, la temporisation redémarre a 0.
Quand les photocellules sont alignées, un voyant orange Si I'on appuie sur une commande pendant la
s’allume a l'intérieur de la photocellule RX. fermeture, le portail s’arréte, se rouvre et démarre la

» Passer la main devant pour masquer le faisceau temporisation de la fermeture automatique.
infrarouge, le voyant vert s’allume et le voyant orangeOn ne peut commander que le portail complet,
s’éteint. Un clic de relais est audible au changement donc la commande piéton ne fonctionne pas.
d’état.

2.3 - MODE DE FONCTIONNEMENT Pour ’choisir le mode de fon(?tionne‘ment, il

faut régler une valeur allant de 1 a 3, suivre la

) . R procédure suivante

;ilf;;ﬁ;:gi?e de portail possede 3 modes de. Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 1 fois et
L1 s’allume.

» Appuyer sur OK, le nombre de LED rouges allumées

indique alors le mode de fonctionnement déja réglé

(mode 1 par défaut).

Pour changer le mode de fonctionnement, utiliser

Mode semi-automatique (mode 1) (par défaut)
» Portail fermé -> une impulsion sur la commande
portail ouvre le portail.

* Portail ouvert -> une impulsion sur la commande les bout t ot is valider avec Ie bouton
: . es boutons «—» et «+», puis v
portail ferme le portail. p

Pendant que le portail est en mouvement, il est possibIQK’ ,tOUte? Ie§ leD s'allument et s'éteignent pour
de le stopper en appuyant sur une commande (portail confirmer l'opération.

ou piéton).

En appuyant a nouveau sur la commande portail, le
portail repart en sens inverse.

Attention : la réglementation impose d’installer des
photocellules pour protéger le passage pendant un
mouvement de fermeture automatique.

Mode fermeture automatique (mode 2) 2.4 - TEMPS DE TEMPORISATION
Portail fermé : une impulsion sur la commande portail
ouvre le portail, celui-ci reste ouvert un certain tempsLe temps de temporisation est le temps pendant
(temps réglable, voir «Temps de temporisation»), puiequel le portail reste ouvert avant de se refermer
se referme automatiquement. automatiquement (si la fermeture automatique est
Pendant la temporisation, il est possible d’annuleractivée).

la fermeture automatique en appuyant sur une

commande (portail ou piéton). Le portail reste ouvert, Pour régler cette valeur, suivre la procédure

et il faudra appuyer sur la commande portail pour le suivante

fermer. » Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 1 fois et
Pendant que le portail est en mouvement, il est possible1 s’allume.

de le stopper en appuyant sur une commande (portail Appuyer sur «+» 1 fois, L2 s’allume a la place de L1.

ou piéton). » Appuyer sur OK, le nombre de LED rouges allumées
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Indique alors la valeur réglée,

# Lttilisar les boutors «—s et «+s pour modifier cette
valeur (voir tablsau cl-dessous).

« Appuyer sur OK pour valider cette valeur, toutes
les LED sg'allument et s'ételgnent pour confirmer
["opération.

Ce temps est réglable de 15 sacondes & 90 secondes

et vaut 30 secondes par défaut.
L1O O O WO | 15s
Ll 20 0 0O | 30s
L1® 2@ L300 L0 | 45s
L1® 2@ L3® 4O | 60s
L@ L@ L@ L@ 90s

2.5 - FORCE DES MOTEURS

Ce gystéme controlela force des moteurs en détectant
k2 courant maxmum qulls peuvent absorber. Cela
slgnifie que sl un obstacle force suffisamment contre
un battant du portall, ke courant du moteur dépasse
la valeur de détection et ke portall s’arréte. Dans la
plupart des cas, Il n'est pas nécessaire de changer
ca réglage.

La force est réglable de 0 4 4 et est régiée par défaut
a3

Cependant, sl la force n'est pas suffisants, une rafale
de vent poura provogquer I"amét d'un ou des battants.
# Dans ce cas, || est ndcessaire d'augmenter la force
a4,
o A lmveres, sl ke portall 2 une structure plutdt fable, et
qu'll ne posséde pas de prise au vent, | est conselllé
de dminuer la force,

Remarque
Pour satisfaire awx exigences de la norme an 12453, 1l
peut &tre nécessalre de changer la force des moteurs,

Pour régler la force, suivre la procédure suivante
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO cignote 1 fols et
L1 gallume.

FR\26

* Appuyer sur «+= 2 fiols, L3 s'allume & la place de L1.

+ Appuyer sur OF, le nombre de LED allumées indique
alors la valeur de forcs réglés.

+ Utilliser les boutons s=s &t «+» pour changer la foroe et
valider avec le bouton OK, toutes les LED s'allument
et s"ételgnent pour confimmer I'opération.

ATTENTION : sl ke réglage de la force est
modifig, I sera impératf de recommencer un auto-
apprentissage.

2.6 - VITESSE

Il est possible de régler la vitesse par une valeur allant
de 04 4, Par défaut la valeur de |a vitesse est 3.

Sl ke portall est trop rapide, || paut &tre nécessalre de
réduire la vitesse.

Pour régler la vitesse, suivez la procédure
suivante

* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO dignote 1 fols et
L1 s'allume.

* ADDUYET SUF «++ 3 fols, L4 s'allume & la place de L1,

* Appuyer sur QF, le nombre de LED alumées indique
alors la valeur régie,

+ Utllisez les boutons «= &t «+e pour modifier cette
valelr,

* Appuyez sur OK pour valider cette valeur, toutes
ks LED s'allument et s'éteignent pour confimmer
I"opération.

ATTENTION : si le réglage de kb vitesse est
modifié, 1| sera imperalif de recommencer un auto-

apprentissage.
2.7 - AUTO-APPRENTISSAGE

Rdle de I'auto-apprentissage
Pour que la carte appranne les moteurs qul sont
connectés et la courss & parcourr par les battants, il
faut lancer 'auto-apprentissage.
De plus, sl certains réglages sont modifiés (force,
vitesse), 1| est obligatore de refare un auto-

apprentissage

IMPORTANT

+ Les hattants doivent posséder des butées fixes
en fin de fermeture (butée centrale) et en fin
d'ouverture (butées latérales), pendant Fauto-
apprentissage, et elles ne doivent surtout



pas &fre déplacées ou retirées aprés. Si les
butées ne sont pas bien fixées au sol, cela peut
conduire 4 un échec de Nauto-apprentissage.

¢ | g5 pattants peuvent &tre dans n'importe quelle
postion  fouvert, fermé, enfre-ouvert) avant de
démarer I'auto-apprentissage.

* Privilégiez une position mi ouverte des battants pour
conitrdler le premier mouvement rmoteur femmetures)

¢ Mvant de lancer un auto-apprentlesags, | est
indispensable de wvérfier la bonne poarté de
branchement des moteurs. Pour cela, lancez le
mode pilbtage manuel en appuyant 3 secondes sur
la touche Ok, Maintenez PROG puis + (pas en méme
ternps). Les baftants dolvent s"ouvrir Sl un battant se
femne, inverser son + et son - sur la care.
Pour sortir du pilotage manud, faites un appul court
une fols sur PROG et - en méme temps.

SECURITE

S'assurer qull n'y alt personne dans lare de
mowverment du portall pendant toute la période de
mise en senice et toute la période d'easals.

Lancement de 'auto-apprentissage
* Yerifier que vous n'etes pas dars un menu de prog en
appuyant 3 fols consecutive sur prog.
* AnpUyEr SUF <+ pendant 3 secondes.
Il eat possible d'interrompre & tout moment 'auto-
apprentissage en appuyant sur QK.

Déroulement de I'auto-apprentissage

# | e feu clgnotant &met des flashs.

+ Phase 0 : repositionnement en butée centrale

Le battant M2 s farme jJusgu'a la butée centrale.

Le battant M1 se ferme jusgu'a la butée cantrale.

+ Phase 1 : détection butéss latérales

L& battant M1 s'ouvre Jusqu'a la butés latérale.

Le battant M2 g'ouvre jusqu'a la butée latérale,

* Phase 2 : détection course

Le battant M2 s referme jusqu'a la butée centrale

Le battant M1 s& referme jJusqu'a la butés centrale.

* Phase 3 : apprentissage ouverture femmeature
Le battant M1 commence & s'ouvrir en accélérant
progresshament.
Le battant M2 comrmence & s'ouvrir en accélérant
progressiament 2.5 secondes (ou plus sulvant le
réglage, voir MENLU 3) aprés M.
Les battants attelgnant leurs butées d'ouverture,
Le battart M2 commence & se fermer en accélérant

ALU210 |
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progressivernent.

Le battant M1 commence & se fermer en accskerant
progresshverment.

L=s battants attelgnent la butés centrale (avec un
décalage de 2.5 sacondes ou plus suivant le réglage,
vioir MEMU 3)

Emreur pendant Fauto-apprentissage

Si lauto-apprentissage ne fonctionne pas comme
décrit cldessus, et s'améte plus 1t que préw (es
moteurs et e feu clignotant sont stoppés), les LED
rouges sont pour cartaines allurméss ou clignotantes,
et pour les autres &teintes. La configuration des LED
rouges qul sont alumées donne un code d'emmeur
et parmet & linstallateur de connaltre lorigine de
I'incident qui s"est prodult.

Volcl un tablsau qul renssigne les codes d'errelr
d'auto-apprentissage :

O : LED éteinte

B : LED allumée

I LED clignotante

Attention & ne pas confondre les codes d’erreur
d'autc-apprentissage avec les codes d'erreur
des événements qui peuvent se produire pendant
le fonctionnement normal et qui sont renseignés
de la méme maniére par une combinaison de
LED rouges allumées/ éteintes/ clignotantes.
(Voir page 47)

L1 L2 L3 |L4 Description

En phase 0, le battant k1

| n'a pas trouvé de butée al
bout de 80s de fermeturs,

section de cable frop falble ?

0|0 o

En phase 0, ke battant M2

|:| n'a pas trouné de butée au
bout de 608 de fermetuns,

section de céble trop falble 7

En phase 0, le moteur k1
n'a pas &8 détects (pas’
mal branché 7).

En phasa 0, e moteur M2
n'a pas éte détects pas’

ral branch&?).
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En phase 1, ke moteur M1
m a trouné la butée en molns

de 3s d'ouverturs, diminuer
lavitesse,

En phase 1, ke moteur M2
= a trouvé la butée en molre

de 3s d'ouverture, diminuer
lavitesse,

En phese 1, le battant M1
n'a pas trouve la butés au
bout de 60s d'ouverture ou
saciion de cible trop falble?

En phase 1, le battant M2
n'a pas trouvé la butée au
bout de 6B0s d'ouverturs ou
saction de cable trop falble?

En phase 1, ke moteur M1
n'a pas &é détectd (faux
contact, probléme carte
ElectroniqueT)

Reviolr connexions motedr.

En phase 1, ke moteur M2
n'a pas &é détectd (faux
contact, probléme carte
ElectronigueT)

Reviolr connexions moteur.

| |O |0

"auto- apprentissage a été

D00 (0 Intemramipu par I'utillsateur.

2.8. PROGRAMMATION DES TELECOMMAMNDES

Il est possible de commander 'ouverture des delnd
battants (portall) ou dun seul battant (pigton).

Sur une télécommands, || est possible de décider
quel bouton senvra & la commande du portall et quel
boutan sendra & la commande du pigton.

2.8.1. PROGRAMMATION VIA LA CARTE

Remarque :

Il est possibie de programmer une téécommande une
fols, puls d'utlliser la fonction « cople » qui permet de
programimer des télécommandes suppkEmentaires
=ans toucher & la carte électronique, mals uniquement
an utillsant une t&kcommmande d&ja programmés. (Cela
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est utile lorsque I'on se procure des tElscommandeas
supplémentaires pour les programmer sans avolr &
ouvir ke boitler électronique).

Programmation d’un bouton pour la commande
QUVERTURE PORTAIL
* Appuyer 3 secondes sur = —», L1 g"allume.
* Appuyer sur OK, L1 et L4 g'allument alternativerment.
+ Dans ks 10 secondes qui suivert, appuyer sur le
bouton de tElEcommande & méamorisar.
* 5 les LED rouges s'allument toutes pendant 1
seconde =la mémorisation s'est bien passée,
# 5 les LED rouges s'allument toutes en clignotant
3 fols = le syst&me a dépasss les 10 sacondes
d'attente sans recevolr quelque choss de valide,
recommencer la programmation.

Programmation d’'un bouton pour la commande
OUVERTURE Piéton
* Appuyer 3 secondes sur « - », L1 s'allume,
* Appuyer sur « + s, L1 s'étaint, L2 s'allume.
* Appuyer sur O, L1 et L4 s'allument altemativerment.
+ Dans ks 10 secondes qui suivert, appuyer sur le
bouton de téécommande & mémaorissar.
+ 3 les LED rouges s'allument toutes pendant 1
seconde = la mémonsation s'est blen passée.
# 5 les LED rouges s'allument toutes en clignotant
3 fols = le syst&me a dépasss les 10 sacondes
d'attente sans recevalr gquelque choss da valide,
recommencer la prograrmmation.

2.8.2 - PROGRAMMATION PAR COPIE

A partr d'une tEécommande déja mémornsés, on
peut mémorser d'autres télécommandes fonction «
cople =),

Pour chaque nouvellr télécommande &
mémoriser, suivre la procédure suivante

» Se placer a proximité du moteur.

+ Appuyer simultangment sur les deux boutons du bas
de la tEécommande d&a en mémolre Jusqu'a ce que
ke feu clignotant s'allume (erviron 6 secondes).

* Appuyer sur n'importe guel bouton de la nouvelle
taécommands, ke feu dignotant clignote 3 fols plus
g'éteint.

La nouvelle télécommande est désormals mémonsée
fles boutons auront la méme fonction que la
tEEcommande originale).
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2.8.3 - EFFACEMENT DE TOUTES LES
TELECOMMANDES

Pour déprogrammer tous les boutons de
télécommande appris, suivre la procédure
suivante
* Appuyer 3 secondes sur « —», L1 s'allume.

MENL 3
mgages sImpks
Tormps. prédigrots mant

* AppUyer sUr « + = 2 fois, L1 s"&teint et L3 s'allume. ~ |
+ Appuyer sur OK, les 4 LED rouges s'allument. #
« Appuyer 3 secondes sur OK, toutes les LED 8
g'ételgnent et 'alument pour confirmer I'opération. El

4 ™y

3 - REGLAGES AVANCES

Certains réglages paunvent &tre nécessalres en cas de
probléme ou dane ke cas d'une utilisation pariculigre
de la carte éectronique. | existe donc dewx menus
supplémentaires aux réglages de base.

MEMNU 2
réglages simplas

Mk Shofnesiilos
Typa do portai

— PROG 35—

MEMU 1
il agos sirmples.

,
TEMPOREATION
=]
A

- EROG 3
— PROG —]
— PROG
— PROG

MEML 0

3.1 - ACCES AUX REGLAGES AVANCES
(MENUS 2 ET 3)

Pour accéder aux menus 2 et 3, suivre la
procédure suivante

* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 1 fois,
L1 s'allume et I'on est dans le menu 1 (réglages
simples).
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* Anpuyer de nouveau 3 secondes sur PROG, LO
clignote 2 fols, L1 s'allume et I'on est dans le menu 2
(réglages avances).

+ Appuyer de nouveau 3 secondes sur PROG, LO
clignote 3 fols, L1 s'allume et 'on est dans le menu 3
(réglages avancés).

3.2 - MENU DES REGLAGES AVANCES (MENU 2)

vl 20 o0 WD —% ] D el o0l —% s L0 20 ol WD —*— LD 20 B0 ul
Anohkibralion o =__ | Modepholocaliles L - | Type de portsl PR Tolérancs buide
oK PROG oK PROG oK PROG oK PROG
Ll L3l L@ LiO) Lol 120 Ll LD LIl 20 B0 WD Ll L2 L@ L0
Réglage acokibralion Mlad e phal osaliiles Type de porisl Réghage ladmnce
ORI it + pour g IR vl i+ poir rghe [a Vi L mIgTRN 18 G
L 0 Irctives an dibt fouvar 13 ¢ et & 2 b s -~ dmnn b bR e
gl da 044 [ ) e b el 01 4
| 1l ae v an bt of st 1 partsld & 7 Bkt (poertden) |
oK OK oK o
Lol 2l o8 il il @ o8 ud Ll L8 8 Ll Lol 28 L Ll
Ennagising rdgiage" Enmgisle régiage Enregisie régiage” Enmgiire rdgiage”
L
MENU O MEMNU O MENU O MENU O

* Appuyez sur OK pour valider cette wvaleur, toutes

Cette modification nécessite de refaire un auto- les LED g'allument et s'ételgnent pour confimer
apprentissage. I'opération.
3.2.1 - ACCELERATION ATTENTION : S le réglage de l'accélération est

modifié, | sera impératif de recommencer un auto-
Il est possible de régler Maccaération au démarrage apprentissage.
des battants par une valeur allant de 0 4 4. Plus cette
valeur est élevés, plus le portall mettra du temps & 3-2.2 - MODE PHOTOCELLULES

aftelndre sa vitesse nominale. La valeur par défaut
est 3, ce qul donne un temps de démarrage de 4 Les photoceliules sont actives lors de la fermeture des

secondes environ. Il peut &tre intéressant de réduire  Daftants car elles sont placées entre les plliers (palre 1)

l'accélération pour avolr un démarrage plus dous, pour protéger ke passage entre les battants.
Uinstallation d'un deuxidme jeu de photocslules

Pour régler Paccélération, suivez la procédure est utle pour protéger complétement la zone de
suivante molvement du portall aussl blen en femeture qu'en
* Appuyez 3 secondes sur PROG, LO clignote 1 fols et ouverture :
L1 g'allume.
* Appuyez 3 secondes sur PROG, LO clignote 2 fols.
+ Appuyez sur OK, le nombre de LED allumées indigue
alors la valeur réglée,
+ Lttilissz les boutons « — » &t « + » pour modifier cette
valeur,
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Coté intérieur de la propriété
vue de dessus

Alnsl, dars un tal cas, k systdme dolt vérifier que
son falsceau infrarouge n'est pas coupé avant de
commencer & ounrr les battants. Or par défaut, on ne
teste les photocelules que durant la fermeture,

Pour activer ou désactiver les photocellules en
début d ouverture, suivre la procédure suivante
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO cignote 1 fols et

L1 g'allume.

* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO dignote 2 fols.,

* Appuyer sur « + » 1 fols, L2 'allume & la place de L1.

* AppLyer sur Ok

* 5] |1 est &tante = les photocellules sont inactives en
désbut d'ouverture, appuyer sUr « + » poLr les acther,
puls sur OK pour valider, toutes les LED s'allument et
g'ételgnent pour confirmer Mopération.

« 5 L1 est alumés = les photocellules sont actives
en début d'ouverturs, appuyer sUr «—s pour les
désactiver, puls sur OK pour valider, toutes les LED
g'allument et 8'ételgnent pour confirmer I'opération.

3.2.3 - TYPE DE PORTAIL

Pour faire fonctionner la carte électronique sur un
portall & battant unique, 1 faut changer ce réglage. Par
défaut, cette valeur est réglée sur O (mode portall & 2
battants).Par alleurs, la sortle moteur qui reste active
en mode portillon est M1 (ne pas confondre avec la

fonction passage pléton).

Pour activer ou désactiver cette fonction, suivre
la procédure suivante
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO cignote 1 fols et
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L1 s'allume.

* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 2 fols.

* Appyer sUr « + » 2 fois, L3 s'alume 4 la place de L1.

* Appuyer sur OK.

# 5| L1 est éteinte = ke mode portall est actve, appuyer
8Ur « + » poOUr activer l2 mode portillon, puls sur OK
pour valider, foutes les LED s'allument et s'&teignent
pour confimner ' opération.

« 5 L1 est allumée = ke mode portillon est activé,
appiyer sur « = » pour activer le mode portall, puls
sur OK pour valder, toutes les LED s'allument et
g'ételgnent pour confirmmer I'opération.

Un autc-apprentissage esl nécessaire si ce
réglage est modifié.

3.2.4 - TOLERANCE BUTEE

Lors de l'auto-apprentiesage, le systéme apprend la
courss de chaque battant afin de savolr quand un
battant s'améte 'l 5'agh de la butés ou d'un obstacle.
En falf, lors d'un mouvernent, &'l reste au battant plus
d'un certain pourcentage de la courss & parcourir rals
qu'll se met & forcer, le systéme considére qu'll force
contre un obstacle. Dans le cas ol le battant force
alors qu'll reste moins de ce pourcentage de course &
parcour, le systéme consldére gue le battant a atteint
g8 butés. Par défaut, ce pourcentage est de 3%.
Cependant, la prédsion du systdme dépend de
beaucoup de paramétres comme la températurs, la
qualité de moteur, ke type de cibles des moteurs, la
flexdbilite et e poids du portall... En fonction de ces
paramétres, || peut armver gue la précision du syst&éme
de mesure de la course ne solt pas assez bonne
pour fonctonner avec cstte tolérance par défaut.
Dans ce cas, le systéme peut générer des détections
d'obstacle alors que les battants arrivent sur leur butée
mormale. Si cela arfve (st aprés avolr verifié que les
butées de fin de courses d'ouverture et de femmeture
sont blen stables), || faut augmenter la tolérance de
détection d'obstacke.

Pour régler cette tolérance, suivre la procédure
suivante
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 1 fols et
L1 s'allume.
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignots 2 fols.
* Appuyer sur « + » 3 fois, L4 g'alume & la place de L1.
* Appuyer sur OK, le nombre de LED alumées indigue
alors la valeur régie,
# Lttilizer les boutons « = » et « + » pour modfier cette
valeur. Plus la valeur est &levée, plus la tolérance est
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éleviée (= moins de rsque de détection d'obatacke en
butée =).

+ Appuyer sur OK pour valider cette waleur, toutes
les LED sg'alument et s'éteignent pour confirmer
I'opération.

Un autc-apprentissage est nécessaire si ce
réglage est modifié.

3.3. - MENU DES REGLAGES AVANCES (MENU 3)

de décalage entre les battants lors de la fermmeture.

Pour régler ce temps, suivre la procédure
suivante
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO dignote 1 fols et
L1 g'allume,
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 2 fols,
* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 3 fols,
* Applyer sur OK, le nombre de LED allumées indique
alors la valeur régies.
« Uttlliser les boutons « — » &t « + » pour modfier cstte
valeur (vor tableau cl-dessous).
# Applyer sur OK pour walider cette wvaleur, toutes
ks LED s'allument et s'éteignent pour confirmer
I"oppération.

LD 20 1l o 2.5 % (par défaut)
L@ L20 L0 o 3s
L@ Lz28 130 wO 35s
L@ Lz L@ WO 43
L@ L2 L@ L@ 45%

il 20 B0 WD |t 0 Ll 0 O
Décalage fermalure | — — | Temps préclignolemeant
OK PROG aK PROG
' I i I
LA 130 a0 LD [Elsptisptiagrie]
Réglage lamps Tanps préclignotenmant
: ;mm; ::\nﬂ u—-:- mu-rq;:hvimr
0 =3 8 s g cbast] i ;::ﬂlr 0
1:3 e
2035 s |
44w oK
aK Ul @ vl ul
4 Enmgisie mglage
L@ L@ L LS
Enragizire rigage
MENU @
MENU O

3.3.1 - DECALAGE BATTANTS

En fermeture, en général, les portalls ont un battant
qul vient recounrr l'autre. Ce battant est piloté
par ke moteur connectd & la sortie M1 de | carte
dlectronigue. Pour s'assurer gue les baftants se
ferment bien dans le bon ordre, le systéme s'armange
pour gue le battant du moteur M2 amive en butée 2.5
secondes avant le battant du moteur M1. Sl e portall
eat plein et exposé au vent, Il peut arriver que lors de
la fermeture le battant M2 solt freing par ke vent et e
battant M1 scit aidé par levent. Dans ca cas ke battant
M1 peut mé&me rattraper le battant M2 et causer la
fermeture du portall avec les battants dans le malvals
ondre.

Sl cela se prodult, 1| est possible d'augmenter le temps
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Remarque : En ouverture, i existe aussi un temps
de décalage entre les battants, mais ce temps est
fixe et vaut 2.5 secondes.

3.3.2 - TEMPS DE PRE-CLIGNOTEMENT

Le feu clignctant est un élément important de
sécurité. Il 32 met en marche dés qu'une commande
de mise en mouvement de portall est regue par la carte
électronigue. Le portall se met en mowsemeant emdnon
une seconde aprés qu'une commandes soft regue.
Dans certains cas d'utiisation, 1l est souhaltable que
Iz délal entre la réception d'une commande de mise
en mouvermnent et le début de la manceuvre soit plus
important. | est possible d'augmenter ce temps 4 3
secondes.

Pour régler le temps de pré-clignotement, suivre

la procédure suivante

* Applyer 3 secondes sur PROG, LO dignote 1 fols et
L1 s'allume.

* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 2 fols.

* Appuyer 3 secondes sur PROG, LO clignote 3 fols.

* Appuyer sur « + = 1 fols, L2 s'alume & la place de L1.
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* Appuyer sur OK.

» Si L1 est éteinte = le temps est de 1 seconde appuyer
sur « + » pour 'augmenter a 3 secondes, puis sur OK
pour valider, toutes les LED s’allument et s’éteignent
pour confirmer I'opération.

* Si L1 est allumée = le temps est de 3 secondes,
appuyer sur « — » pour le diminuer a 1 seconde, puis
sur OK pour valider, toutes les LED s’allument et
s’éteignent pour confirmer I'opération.
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1 - AVERTISSEMENTS * Encas de mauv_ais fonctionnement, désassemblez
les moteurs afin de permettre le passage et
contacter votre installateur. Ne surtout pas

Un automatisme de portail est un produit qui peut

provoquer des dommages aux personnes, aux intervenir soi-méme sur le produit.

animaux et aux biens. Notre automatisme ainsi . Ne pas modifier ou ajouter de composants au systeme
que ses guides d’installation et d’utilisation ont été sans en avoir discuté avec l'installateur.

congus de fagon a supprimer toutes les situations

dangereuses.

2 - OUVERTURE/FERMETURE

Une installation ou une utilisation non conforme
aux instructions de cette notice et entrainant un La commande du portail peut se faire a partir d'une
dommage, ne pourra mettre la société avidsen télécommande programmeée, d’un clavier a code sans
en cause. Il est impératif de lire attentivement lesfil programmé ou d’un organe de commande filaire.
instructions avant d'utiliser votre portail motorisé et
de conserver ces instructions pour toute consultation

s 3 - TYPE DE COMMANDE
ultérieure.

Il existe deux types de commande pour manceuvrer le

Obligations générales de sécurité portail

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou

de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement @-l:l
surveillé(e)sou si des instructions relatives a

I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont
été données et si les risques encourus ont été* Commande piéton

appréhendés. les enfants ne doivent pas jouer .
il
i

+ Commande portail

avec l'appareil. le nettoyage et I'entretien par

I'usager ne doit pas étre effectués par des enfants

sans surveillance.

Tous les utilisateurs potentiels devront étre formés « La commande portail permet de piloter I'ouverture,
a l'utilisation de 'automatisme, et cela, en lisant ce  I'arrét et la fermeture des deux battants.

guide d'utilisation. + La commande piéton permet de piloter I'ouverture,
Il est impératif de s’assurer qu'aucune personne |arrét et la fermeture du battant entrainé par le
non formée (enfant) ne puisse mettre le portail en moteur M1.

mouvement par les dispositifs de commande fixe . | 3 commande piéton permet par ailleurs de piloter
(sélecteur a clé) ou portatif (télécommande). I'arrét des deux battants.

Empécher les enfants de jouer auprés ou avec le
portail motorisé.

Ne pas arréter volontairement le portail en
mouvement, sauf bien évidement avec un organe 4 - MODES DE FONCTIONNEMENT

de commande ou d’arrét d’urgence.

Eviter que tout obstacle naturel (branche, pierreLe mode de fonctionnement est réglé en suivant
hautes herbes...) puisse entraver le mouvementles instructions du paragraphe « MODE DE
du portail. FONCTIONNEMENT »

Ne pas actionner manuellement le portail lorsque

les moteurs ne sont pas désassemblés.

Avant de mettre le portail en mouvement, s’assurer

qu’il n’y ait personne dans I'aire de déplacement

du portail (enfants, véhicules...).

La commande piéton ne permet pas de lancer la
fermeture de M1 si M2 n’est pas entierement fermé.

FR\34



4.1- MODE « FERMETURE SEMI-AUTOMATIQUE

»

Description du fonctionnement a partir de la position

portail fermé :

Pour ouvrir le portail :

Actionnez la commande d’ouverture totale (ou
partielle).

Le feu clignotant clignote (1 flash par seconde).

1 seconde plus tard, le battant M1 commence son
ouverture.

2,5 secondes plus tard, le battant M2 commence
son ouverture.

Les deux battants s’ouvrent jusqu’a leur butée
d’ouverture.

Quand les deux battants ont atteint leur butée
d’ouverture, le feu clignotant s’arréte de clignoter
et la manoeuvre est terminée.

Pour fermer le portail :

Actionnez la commande d’ouverture totale ou

partielle.

Le feu clignotant clignote (1 flash par seconde).

1 seconde plus tard, le battant M2 commence sa

fermeture.

* Quelques secondes plus tard, le battant M1

commence sa fermeture.

Le battant M2 atteint sa butée de fermeture.

* Un certain temps plus tard (2,5 secondes par
défaut, mais peut se régler) le battant M1 atteint
sa butée de fermeture.

* Le feu clignotant s’arréte de clignoter et la
manoeuvre est terminée.

A tout moment, il est possible d’arréter le mouvement

du portail en actionnant une commande (totale ou
partielle). Si on actionne a nouveau la commande,

portail, le portail redémarre en sens inverse.

4.2 - MODE « FERMETURE AUTOMATIQUE »

ALU210 |
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Les deux battants s’ouvrent jusqu’a leur butée
d’ouverture.

1 seconde plus tard, le battant M2 commence sa
fermeture.

Quelques secondes plus tard, le battant M1
commence sa fermeture.

Le battant M2 atteint sa butée de fermeture.

Un certain temps plus tard (2,5 secondes par
défaut, mais peut se régler) le battant M1 atteint
sa butée de fermeture.

Le feu clignotant s’arréte de clignoter et la
manoeuvre est terminée.

.

A tout moment, il est possible d’arréter le mouvement
du portail en actionnant une commande (totale ou
partielle). Si on actionne a nouveau la commande
portail, le portail redémarre en sens inverse. Si on
active une commande pendant la temporisation,
celle-ci est stoppée et la fermeture automatique est
annulée.

4.3 - MODE « COLLECTIF »

Le fonctionnement est identique au mode

« fermeture automatique » a I'exception de :

Les photocellules doivent étre fonctionnelles.

Il n’est pas possible d’arréter I'ouverture du portail
que ce soit avec la commande d’ouverture totale
ou partielle.

Si on active la commande douverture totale
pendant la temporisation, celle-ci est rechargée
avec le temps initial afin de prolonger le délai avant
la fermeture automatique.

Si on active la commande d'ouverture totale
pendant la fermeture, le portail s’arréte, se rouvre
et la temporisation avant fermeture automatique
démarre.

La commande d’ouverture partielle est inopérante.

5- PHOTOCELLULES

Description du fonctionnement a partir de la

position portail fermé, les photocellules doivent étre

fonctionnelles :

» Actionnez la commande d’ouverture totale.

* Le feu clignotant clignote (1 flash par seconde).

» 1 seconde plus tard, le battant M1 commence son
ouverture.

» 2,5 secondes plus tard, le battant M2 commence
son ouverture.

.

Pendant la fermeture, si un objet ou une personne
vient couper le faisceau infrarouge entre les
deux photocellules, le portail s’arréte et repart
en ouverture. Si la fermeture automatique est
activée, la temporisation démarre. Si a la fin de
la temporisation le faisceau de photocellules est
coupé, le portail attend que le faisceau soit libéré
avant de se refermer. Si au bout de 3 minutes,
le faisceau n’est toujours pas libéré, la fermeture
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automatique est annulée et le systéme se met en
veille.

* Les photocellules peuvent aussi étre actives
au début de l'ouverture (utile dans le cas ou un
deuxieme jeu de photocellules est installé - voir
« réglages avancés (menu 2) »).

* Si c'est le cas et que le faisceau est coupé au
moment ou le portail doit commencer a s’ouvrir,
le feu clignotant émet des doubles flashs pendant
30 secondes sauf si on actionne une commande.
Pour que le portail puisse s’ouvrir, il faut libérer le
faisceau et actionner une commande.

5.1 - DETECTION D’OBSTACLE

Pendant le mouvement, les battants peuvent étre

amenés a heurter un obstacle.

» Par sécurité, si les moteurs forcent de trop (la force
est réglable voir « Force des moteurs » dans les
réglages), le portail s’arréte, relache la pression et
le feu clignotant émet des doubles flash pendant
30 secondes sauf si une commande est actionnée.

» En actionnant une commande (la méme qui avait
servi a la mise en mouvement), le portail repart en
sens inverse.

» Si le portail offre une surface importante de
résistance au vent, cela peut conduire a provoquer
des détections d’obstacle lorsqu’il y a du vent.
Dans ce cas, il est recommandé d’augmenter le
réglage de la force des moteurs.

6 - MOUVEMENT MANUEL

Afin de pouvoir manoeuvrer manuellement le portail,

il suffit de retirer la goupille de la fixation portail et
de retirer I'axe pour enlever le bras de motorisation.
Ainsi le portail peut s’ouvrir manuellement.

Attention : Lorsque les moteurs sont enlevés,

le portail peut se mettre en mouvement sous
I'action du vent ou d'une poussée extérieure.

Il est donc important de faire attention ou de
bloguer le portail afin d’éviter tout risque de
blessure.

Il suffit de retirer la goupille et d’enlever le bras
de motorisation. Ainsi le portail peut s’ouvrir
manuellement pendant la durée de la coupure de
courant.
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7 - ACCESSOIRES EN OPTION

(photo non contractuelle)

Batterie de
secours

Photocellules

Module
connecté

Télécommandes
supplémentaires

Clavier a codes Kit Solaire
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1 - INTERVENTION D’ENTRETIEN

Les interventions d’entretien doivent étre faites par l'installateur ou une personne qualifiée afin de garantir la

fonctionnalité et la sécurité de I'installation.

Le nombre d’interventions d’entretien et de nettoyage doit étre proportionnel a la fréquence d’utilisation du

portail motorisé.

Pour une utilisation de 10 cycles par jour environ, il faut prévoir :

» Une intervention tous les 12 mois sur les parties mécaniques : serrage des vis, lubrification, contréle des
gonds, des butées et du bon équilibrage du portail...

* Une intervention tous les 6 mois sur les parties électroniques : fonctionnement moteur, photocellules,
dispositifs de commande...

Attention : La garantie peut étre dénoncée si 'automatisme et son portail ne sont pas régulierement vérifiés.

Important : Toutes les opérations d’installation ou de maintenance doivent étre effectuées avec

I'automatisme déconnecté de I'alimentation électrique.

Si le dispositif de déconnexion n’est pas visible de I'endroit ou se trouve 'automatisme, avant de commencer
le travail, il faut attacher sur le dispositif de déconnexion une pancarte. Le premier contréle doit étre effectué

1 mois aprés l'installation, afin de vérifier que toutes les consignes ont été respectées.

Points de contrdles :

* Les entrées d’eau (le produit est prévu pour une utilisation extérieure, cependant un mauvais positionnement
du capot, des trous effectués pour les passages de cables, un passe fil mal repositionné... peuvent
endommager le produit). Toute trace d'infiltration doit étre éliminée (dans le cas d'utilisation de silicone, ne
pas utiliser de silicone a base d’acide acétique (odeur de vinaigre)).

Traces d’éléments extérieurs (Les insectes trouvent parfois refuge dans les éléments fixes. Leur présence
doit étre éliminée et les entrées possibles condamnées).

* Le 1° mois d'utilisation donne déja un bon avis sur le fonctionnement de I'automatisme.

Les contréles suivants doivent étre effectués a chaque changement de saison :

. i ... qui sont : " ... qui
... quiont été : ... qui ont été .
Lubrifier les gonds*... lavés par les encorr;bres lavés par les |SUb'|ssen|t
pluies par les pluies € geloula
poussiéres neige
Lubrifier toutes les pieces en mouvement sur X X X X
'automatisme
Eliminer tous les obstacles susceptibles de Herbes, cailloux Herbes, E:::’t')léess gﬂlr;eusx’ Cailloux,
bloquer le mouvement du portail etc cailloux etc y neige etc
etc 9
Vérifier les sécurités Détection ampére métrique, arrét d’urgence, Photocellules
Veérifier que les zones dangereuses
(cisaillement, écrasement...) soient toujours X X X X
protégées
Vérifier les avertisseurs (clignotants) X X X X
Vérifier les réglages** (force, temps de x X X X
réaction, sensibilité)
Controler I'état de la carte électronique X X X X
(élimination des poussiéres, insectes etc)
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Vérifier les commandes (interphones, clavier, X X X X
poussoir)
Vérifier les piles des télécommandes X X X X
Vérifier le support moteur (déformation etc) et X X X X
les fixations

* ne pas utiliser de graisse, qui a tendance a coller les poussiéres ou les saletés
** & noter qu’un réglage effectué I'été peut demander a étre modifié en fonction des saisons (plus de vent I'automne, les gelées d’hive

etc)

2 - INDICATEURS DE FONCTIONNEMENT

Ce systéme possede deux indicateurs de fonctionnement : le niveau de charge de la batterie (en op

I’historique des événements.

OK 3s

MENU 0
(derniére
erreur)

PROG

efface historique

historique des événements

L@ 2@ 3@ 4@

Code 4

- +

v |
L@ 2@ L@ L4@

Code 3

- +

v |

L@ 2@ L@ L@

Code 2

K

OK——» L1@ 2@ L3@ 40

L Ook—1—

|¢——PROG—— Charge batterie

- +

L@ 2@ L3@ L4@

Code 1

2.1 - HISTORIQUE EVENEMENTS ET CODES D’ERREUR

du plus
récent
au plus
ancien

+ Lors du fonctionnement, il peut se produire des événements qui peuvent étre soit des dysfonctionnements
de I'automatisme, soit des conséquences de I'action de I'utilisateur.

* Chaque événement différent a un code.

» Ce code s’affiche par une combinaison de LED rouges allumées, éteintes ou clignotantes sur I'affichage

MENU 0.

» Deés que I'on appui sur OK ou sur PROG, ce code s’efface. Cependant, les 4 derniers codes générés sont
mémorisés, et sont consultables dans un historique.
» Pour y accéder, appuyer 2 fois sur OK puis utiliser les boutons «+» et «—» pour faire défiler les c

mémorisés.

Afin de diagnostiquer d’éventuels problémes, voici la liste des codes et leur signification :

: LED éteinte
: LED allumée
IO LeD clignotante
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Il'y a deux types de code : Erreur (E) ou Information (I). Attention, une erreur nécessite une action de
I'installateur afin de corriger le probléme de I'automatisme.

Verifiez la zone de déplacement du portail.

L’alimentation principale a été coupée pendant une
phase de mouvement OU la batterie est trop faible pgur E
un fonctionnement correct.

L1 L2 L3 L4 | SIGNIFICATION TYPE

O O O [l | Une détection d’obstacle a eu lieu sur M1 en fermetufe |

O O ) [ | Une détection d’'obstacle a eu lieu sur M2 en fermetufe |

O ) ) [ | Le faisceau des photocellules a été coupé I

] ] ] [ | Une détection d’'obstacle a eu lieu sur M1 en ouvertufe |

) ) ) [l | Une détection d’obstacle a eu lieu sur M2 en ouvertufe |
Le moteur M1 n’est pas branché ou mal branché (faux

O O O L contact), vérifier les branchements E
Le moteur M2 n’est pas branché ou mal branché (faux

O O L O contact), vérifier les branchements E
Le temps maximum de fonctionnement a été atteint

(| (| 1] 0 | (un moteur tourne dans le vide et n’arrive donc pas eh  E
butée?), verifiez 'embrayage.
Le battant M1 s’est fermé avant le battant M2,

O L 0 O augmenter le temps de décalage entre les battants. E
Trois détections d’obstacle consécutives en ouvertufe.

o L1 L1 O Verifiez la zone de déplacement du portail. E
Trois détections d’obstacle consécutives en fermeturg.

Oo(CcO|0)|0d E

Oo(CO|o|Od

L’auto-apprentissage n’est pas valide (il n’a jamais
éte fait, ou un réglage nécessitant de refaire I'auto-
apprentissage a été modifié). Lancez un auto-
apprentissage.

=
=
O
O

La fermeture automatique a été annulée. Générée s'i| se
produit 3 réouverture (10 en mode collectif) consécutjves
1] 1] (| 0 | a une coupure des photocellules pendant fermeture E
automatique OU si le faisceau a été coupé pendant glus
de 3 minutes.

O O O O L’entrée de commande portail (2B) est connectée en
permanence a la masse. Vérifiez les branchements.
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2.2 - PILOTAGE MANUEL

Il est possible de manoeuvrer les battants sans avoir
fait une quelconque programmation, par exemple

pendant l'installation des moteurs.

» Pour entrer en mode manuel, appuyer sur OK
pendant 3 secondes, La LED L4 clignote.
* Maintenir appuyé le bouton correspondant au

mouvement souhaité.

gN
@2
X
o
[
;N
— | 3=
. o
g
]
3 &
- E
ol =
5
' g
[ -
5=
[0}
e}
['4
o
[
3=
o
3
§
13
g
3
g

OK 3s———p|
—— PROG et — ‘|;

MENU 0

* Il est possible d’appuyer simultanément sur PROG
et «+» par exemple pour ouvrir les deux battants

en méme temps.
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« Pour sortir, appuyer sur les boutons PROG et « — »
simultanément (juste un coup).

» Sinon, au bout d’'une minute sans action sur un
bouton, le systeme sort automatiquement du
pilotage manuel.

De plus, dans ce mode, les LED L1 et L2 permettent
de tester I'état des entrées photocellules (PHO) et
commande filaire (2B) :

Si des photocellules sont connectées, la LED L1 est
allumé si le faisceau infrarouge est non-interrompu.

Si un organe de commande filaire est connecté a
I'entrée 2B, la LED L2 s’allume quand on actionne le
contacteur de I'organe en question.

2.3 - REINITIALISATION TOTALE

Il est possible de rétablir tous les réglages d’usine.

» Pour cela, appuyer sur « — » et « + » et OK en méme
temps pendant 8 secondes, jusqu'a ce qu’une
animation des LED apparaisse. Tous les réglages
ont alors leur valeur par défaut, il faut refaire un
auto-apprentissage.

Cependant, cette procédure n’efface pas les

télécommandes de la mémoire.

2.4 - REMPLACEMENT DE LA PILE DE LA
TELECOMMANDE

Quand la portée de la télécommande diminue
fortement et que le voyant rouge est faible, cela
signifie que la pile de la télécommande est bientot
totalement épuisée.

La pile utilisée dans la télécommande est de type
CR2032. Remplacez la pile par une pile de méme
type que celle utilisée a l'origine.

A l'aide d’un petit tournevis cruciforme, retirez les 3
vis a l'arriére de la télécommande.

» Quvrez la télécommande et retirez la pile.

« Introduisez la pile neuve en respectant bien la
polarité.

» Refermez la télécommande et revissez les vis de
fixation.
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2.5 - REMPLACEMENT DU FUSIBLE
D'ALIMENTATION

* Mettre la motorisation hors tension.
# Utilser un fusible 54 ternporisé 250V
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G - INFORMATIONS TECHNIQUES ET LEGALES
1 - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Les caractéristiques techniques sont données a titre indicatif et cela a une température de +20°C. La société
Avidsen se réserve le droit de modifier ces caractéristiques a tout moment, tout en garantissant dans tous les
cas le bon fonctionnement et le type d’utilisation prévu, dans un but d’'améliorer ces produits.

MOTEURS

Moteurs 24Vdc, réducteur avec engrenage, type :
téléscopique

Type

Alimentation 24Vdc

Force nominal 800N

Vitesse au couple nominal 2cm/s

Consommation a force nominal 3A

Cable 50cm. 2 conducteurs de section 0,75mm2

Durée de fonctionnement assignée 10 minutes

Nombre maximum de cycles/ jour 50

Température de fonctionnement -20°C/ +60°C

Indice de protection P44

BOITIER ELECTRONIQUE

Type Boitier électronique pour 2 moteurs 24Vdc

Constitution 1 carte électronique AVLO, 1 transformateur 230/24Vac

Alimentation 230Vac / 50Hz ou 24Vdc

Puissance maximum assignée 240W

2 sorties pour moteur 24Vdc

- Courant maximum de sortie au démarrage pendant 3s
=10A

- Courant maximum de sortie aprés démarrage = 10A

Sortie Moteurs (- M1 + /- M2 +)

Clignotement géré par la carte électronique.
Pour feu clignotant avec LED, 24V / 10W maximum

Sortie Feu clignotant (- Warn +)

Sortie d’alimentation +24Vdc (+24V /

GND) Pour alimenter les photocellules. 3.3W maximum

Entrée photocellule (GND / PHO) Entrée pour contact sec normalement fermé
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Entrée pour organe de commande (2B /
GND) «2 battants»

Entrée d’antenne (ANT / GND)
Possibilité de télécommander

Nombre de boutons de télécommande
mémorisables

Température de fonctionnement

Indice de protection

Type
Alimentation

Température de fonctionnement

Indice de protection

Type

Fréguence
Alimentation
Touches

Puissance rayonnée

Autonomie

Température de fonctionnement

Indice de protection

FR \44

Entrée pour contact sec normalement ouvert (La
fermeture du contact provoque une commande de mise
en mouvement ou d’arrét du portail)

500hm

- Le portail
- Le passage piéton

15 avec 1 bouton commande portail et 1 bouton
commande piéton

-20°C/ +60°C

P44

FEU CLIGNOTANT

Eclairage a LED 2W maxi
Clignotement géré par la carte électronique

Tension maxi d’alimentation : 24VDC

-20°C/ +60°C

IP44

TELECOMMANDE

Type : Modulation AM de type OOK. Codage de type
Rolling code a 16 bits (soit 65536 combinaisons
possibles)

433,92MHz

3V, pile de type CR2032

4 touches

< 10mw

2 ans a raison de 10 utilisations de 2s par jour

-20°C/ +60°C

19

IP40 (Utilisation uniquement en intérieur : maison, voitur]
ou lieu abrité)
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2 - GARANTIE

5 - DECLARATION UE DE CONFORMITE

« Ce produit est garanti 3 ans, pieces et main
d’ceuvre, a compter de la date d’achat. Il est
impératif de garder une preuve d’achat durant
toute cette période de garantie.

« La garantie ne couvre pas les dommages
causés par négligence, chocs ou accidents.

* Aucun des éléments de ce produit ne doit étre
ouvert ou réparé par des personnes étrangéres
a la société Avidsen.

» Toute intervention sur l'appareil annulera la
garantie.

» Votre motorisation est garantie 10 ans contre la
corrosion, cette garantie couvre la perforation
due a la corrosion (a I'exclusion de la visserie,
des supports moteur et de [I'électronique).
Cette garantie couvre la panne de votre
motorisation suite a de la corrosion.

3 - ASSISTANCE ET CONSEILS

» Malgré tout le soin que nous avons porté a la
conception de nos produits et a la réalisation
de cette notice, si vous rencontrez des
difficultés lors de l'installation de votre produit
ou des questions, il est fortement conseillé
de contacter nos spécialistes qui sont a votre
disposition pour vous conseiller.

« En cas de probléeme de fonctionnement
pendant l'installation ou aprés quelques jours
d'utilisation, il est impératif de nous contacter
devant votre installation afin que I'un de nos
techniciens diagnostique I'origine du probleme
car celui-ci provient certainement d’un réglage
non adapté ou d’une installation non conforme.

4 - RETOUR PRODUIT - SAV

Malgré le soin apporté a la conception et fabrication
de votre produit, si ce dernier nécessite un retour en
service aprés-vente dans nos locaux.

Avidsen s’engage a disposer d’'un stock de piéces
détachées sur ce produit pendant la période de
garantie contractuelle.

Avidsen déclare sous son entiére responsabilité que
I’équipement référence 114170 est conforme a la
législation d’harmonisation de I'Union applicable
et sa conformité a été évaluée selon les normes
applicables en vigueur :

- Directive RED 2014/53/EU

EN 300 220-1 V3.1.1

EN 300 220-2 V3.2.1

- Directive LVD 2014/35/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 +A13:2017+A1:201
9+A14:2019+A2:2019

EN 60335-2-103:2015

EN 62233:2008

EN 62479:2010

- Directive EMC 2014/30/EU

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-3 V2.1.1

Avidsen déclare sous son entiére responsabilité
que la télécommande inclue dans le kit 114170 est
conforme a la législation d’harmonisation de I'Union
applicable et sa conformité a été évaluée selon les
normes applicables en vigueur :

- Directive RED 2014/53/EU

EN 300 220-1 V3.1.1

EN 300 220-2 V3.2.1

- Directive LVD 2014/35/EU

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014 + A11:2017

- Directive EMC 2014/30/EU

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-3 vV2.1.1

Les produits précédemment cités sont conformes

a la directive RoHS 2011/65/EU et la directive
déléguée 2015/867/EU.

e
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